


STOPP!

Dies ist die letzte Seite des eBooks!
Du willst dir doch nicht den SpaB verderben
und das Ende zuerst lesen, oder?

Um die Geschichte unverfalscht und
originalgetreu mitverfolgen zu kénnen,
musst du es wie die Japaner machen und
von rechts nach links lesen.

So geht's:

Wenn dies das erste Mal sein soll-
te, dass du einen digitalen Manga
liest, kann dir die Grafik helfen,
dich zurechtzufinden: Fang einfach
oben rechts an zu lesen und arbeite
dich nach unten links vor. Zum Um-
blattern tippst du den linken Rand
im eBook an.

Viel Spal3 dabei wiinscht dir
TOKYOPOP®!












2 ; Shizuku,

Will ich lasst mich
nicht. mitspielen/
Heute

ist es zu

warm.

Du darfst
dich wie immer
beim Spielen
auf meinen
SchoP set-
zen!

Lasst
Mama auch
mitmachen/

Bonus / Ende




Lass uns
eine tolle
Hochzeit
feiern/

Ich hab's

Das nicht nétig,
~darfst dass du ein
dunicht | guge zu-

esngll driickst/

Haaaach e

Naja ..
Wenn Daiki
SHizuku ein

klitzeklei-

nes biss-

chen sym-

pathisch
ist .

Hazuki/ f

Sei

doch

nicht so v
frech/

ReiB dein
Maul noch
mal so auf
und es setzt
was, Zwerg/




Vielleicht
binich ihr
beim Elternbe- |,
sichtigungs-
tag begegnet,
ohne es zu
wissen?

Ich wiirde
sie auch gern
kennenlernen,

aber ich ha-
be ja kaum
Gelegenheit

dazu.

Was das
angeht ...
RAls ich Jun
erzahit ha-
be ...

Darf
ich sie
einladen?

gefragt,
wann die
Hochzeit
stattfin-

. dass
mein Name
bald nicht

.. hat mehr Ko-
sie mich ga sein

wird ...




Ich bin
auch eine

Dank

Jun bin
ich nach
_— und nach
Wir in- g
formiren (T,
uns jetzt . >
immer ae- Miittern ins
-9 Gesprach
genseitig, gekom-
wo es gera- h.

de Rabatt-
aktionen

hattest dich

Das war mit einer
also sei-  hetten Mut-

ne Mut- ter ange-

|




Darke.
Magst du
dich viel-
leicht mit

Shizuku an-
freunden?

egal wie ir-
gendeiner
iber dich
oder deine
Mama re-

Shizuku,
wir sehen
uns zum ers-
ten Mal, da-
rum wirst du
einer Fremden
wie mir viel-
leicht nicht
glauben ...

. das
darfst du
dir nicht zu
Herzen neh-
lrjﬁeré. Solche
eute versu-
Sﬁ‘fgﬁg chen nicht
ganz wun- mal, euch zu
derbare verstehen.
Menschen,
die sich
nach Leibes-
kréften an-
strengen.




,Das ist
Daikis
Mutter/
Bringt
euch in
Sicher-

hab ich
dir nicht

gesagt,

Was duK:;::llést
2?2t;g Médchen
% zZum Wei-
nen brin-

gen?

Ich bin
Daikis
Mutter,
Jun Kasa-

sie wirk- 3
lich nicht werde mich .
gedrgert. zu einem

spateren

Zeitpunkt
Ich glaube hoch einmal
eher, Shizuku Zusammen
weint, weil sie mit meinem
so erleich- Mann ent-
tert ist. schuldigen.

Sie wurde
von ande-
ren Kindern
noch nie so
freundlich

Sie hat  aufgenom-
meinetwe-  men.

gen immer
Ja. Aber L. viel erdulden
ich habe ei- Sie sind miissen.
nen Partner ein Omega,
und werde mit richtig?

meinem Duft
keine Probleme
verursachen.







Ein
Mann

als Ma-  gparks
maist yoll

toll/ cool/

Wir
ja der
Hammer,
wenn
beide
Ménner

ist los,
Daiki?

dein Papa
dann auch
ein Mann?
Oder eine




Daiki haben
wir bei einer In-
foveranstaltung

zur Einschulung
kennengelernt.

Ach ja,
das habe
ich dir
gar hicht
erzahit,

oder?

SHizuku
hat mich
wie immer
»Mama«
genannt.

Vielleicht
hiétte ich
das doch

lieber Mutter

iberlassen "4
sollen ...

Ein
Mann,
der eine
Mama
ist ..

Aber
das ist
doch ein
Mann?




Ich
werde
dich fer-
tigma-
chen/

spielen
willst/

aber Shizuku!
hicht Ich habe alle
rum, Spiele mit-
wenn gebracht, die
du ver- ich habe/

Naoto, ich
will mich ja
nicht wichtig-
machen, nun,
da ich Shizu-
kus Vater
bin ...

Hazuki, sag
mir nicht, du
willst ein Kind
Eigent- einschiichtern,
lich wollte indem du ihm

Aber wenn
es um den
Schutz mei-
ner geliebten
Tochter geht,

Noahheute deinen Ehering ) ‘st ein biss
auch kom- & : 3 <L b i
men, aber ;e ¢ chen iibertrei-
ihr ist et- bung unver-
was dazwi- meidbar/

Ihre schenge-

Mutter kommen.
hat ange-
rufen, um
Bescheid

zu sagen.

Ich Kon_n:e .
Noa im Hinter- ch
grund weinen “will zy
\ch horen. Shizuky
il 28 ) 9ehens

-




Du hast
dich in der Tiir
geirrt. Bitte
geh wieder.

Wir haben
Limo, Oran-
gensaft und
Tee da. Was
méchtest
du?

Limo,
bittes

Darnke,
dass ich
kommen
durfte/

Hallo,
Daiki/ Es
ist heiB
drauBen,
was?




Kiraide
[sasete

lLass mich dich hassen

Prisentiert von Hijiki

For it was not into

my ear you whispered,

but into my heart.

It was not my lips you kissed,

but my soul.



Kiraide
[sasete

Lass mich dich hassen

Prisentiert von Hijiki

For it was not into

my ear you whispered,

but into my heart.

It was not my lips you kissed,

but my soul.



v/ il lg ")~

Bis
spater!

Kiraide Isasete — Lass'mich dich hassen 2 /~Ende






Das ist

gemein, Mi-

nato/ Sag
auch mal
»Shizu«!
»SHizu!

Dein ers-

tes Wort
ist nicht
Mama,
sondern
Papa?/

| | waaaaas?/
{| Minato?/




